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Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Put them in mind to be subject to principalities and powers, to obey magistrates, to
be ready to every good work,

Yoopipvnoke adTOLC apyaic Kol £€ovolalg

Put them to principalities and powers
65279 6846 G746 62532 61849

vrmotdooeoBal melBapyeiv MmPOC WAV EPyov

to be subject to obey magistrates to every work
65293 63980 64314 63956 62041

ayabov etoipovg eilvat
good ready to be

2 To speak evil of no man, to be no brawlers, but gentle, shewing all meekness unto
all men.

unééva BAaoenpely Apdyovg clval EMIEIKELCQ
no man To speak evil of no brawlers to be but gentle

IAVTOC EVOSIKVLPEVOLC HMPAOTNTA IIPOC IIAVTOC
all shewing meekness unto all

avOPWIIOLS

men
G444



3 For we ourselves also were sometimes foolish, disobedient, deceived, serving divers
lusts and pleasures, living in malice and envy, hateful, and hating one another.

Hpev yap mote Kal nueic avoéntol amelbeig
G1510 For sometimes also we ourselves foolish disobedient

mAVWEVOl HSovAsbovteg embuvplog Kol

deceived serving lusts also
64105 61398 61939 62532

néovaic molkiAalg £€v Kokiax Kal @O6vw

pleasures divers in malice also envy
62237 G4164 61722 62549 62532 65355

6iayovtec otvyntol ploodVTEC QAAANAOULG

living hateful and hating one another
61236 64767 63404 G240

4 But after that the kindness and love of God our Saviour toward man appeared,

ote 6 1 YPNoToTNCc Kal n  @lAavOpwiia

after But 63588 that the kindness and 63588 love
63753 61161 65544 62532 65363

ENMEPADT) TOD OWTHPOC NuOY Bgod
appeared 63588 Saviour our of God



5 Not by works of righteousness which we have done, but according to his mercy he
saved us, by the washing of regeneration, and renewing of the Holy Ghost;

OVK £& Epywr TOV &P BlKA1ooODLT] WV

Not by works 63588 of righteousness which
63756 61537 62041 61722 61343 63739

grmotNoaper NUelc AAAX KT TOV aDTOD
have done we but according to G3588 G846

EAeov £owoer NuOEC 61 Aovtpod MaAlyyeveoiag

mercy he saved us by the washing of regeneration
61656 64982 62248 61223 63067 63824

Kol QVOKOIDWOEWG MODEVPATOC Gyilov

and renewing Ghost of the Holy
62532 G342 G4151 G40

6 Which he shed on us abundantly through Jesus Christ our Saviour;

o0 &féyeep &' Nuic mAovoiwc 6w Inood

Which he shed on us abundantly through Jesus
63739 61632 61909 62248 64146 61223 62424

Xplotod TOD OWTAPOC NRDOD

Christ 63588 Saviour our
65547 64990 62257

7 That being justified by his grace, we should be made heirs according to the hope of
eternal life.

wa dikolwbEvTee TR EKelvov YaplTl

That being justified by G3588 his grace
62443 61344 61565 65485

KAnpovopol yesvwpeba kKat' eAniba Cwig

heirs we should be made according to the hope life
62818 61096 62596 61680 62222

alwviov
of eternal



8 This is a faithful saying, and these things I will that thou affirm constantly, that they
which have believed in God might be careful to maintain good works. These things are
good and profitable unto men.

[Tiotoc¢ O Adyog Kal Iepl TOLTWY PovAopadl
This is a faithful 63588 saying and these things G5130 I will

oc O6wPepatodobor va @povTiCwoly KaAd

that thou affirm constantly that might be careful good
64571 61226 62443 65431 62570

Epywp ImpolotacHoal ol IIEMOTELKOTEC TR O

works to maintain G3588 they which have believed G3588 in God
62041 64291 64100 62316

TaDTA £0TWY T KOAX Kol WEEAPX TOIC

These things are G3588 good and profitable G3588
65023 62076 62570 62532 65624
’ s
aVOPWIIOLIC
unto men

G444

9 But avoid foolish questions, and genealogies, and contentions, and strivings about
the law; for they are unprofitable and vain.

pwpac 6e (nnoelc Kol yeveadoylag Kal EPELG
foolish But questions and genealogies and contentions

Kol PAYOC VOUIKAC IEPLLOTHOO E£101V Yap
and strivings about the law avoid they are for

AVWEEAEIC Kal pATO0l
unprofitable and vain



10 A man that is an heretick after the first and second admonition reject;

alpeTkOV GrOpwmov peta ploavy Kal OegvTépov

A man after 61520 and second
62532 61208

that is an heretick
G444 63326

G141

vovbeoioy mapoitoDd

reject
63868

admonition
63559

11 Knowing that he that is such is subverted, and sinneth, being condemned of

himself.
elbwg OTl €€€oTpamTal O TOLODTOC Kol
Knowing that is subverted G3588 he that is such and

G1492 G3754 Gl612

APAPTAVEL WV ADTOKATAKPLTOC
condemned of himself

sinneth being
G843

G264 G5607

12 When I shall send Artemas unto thee, or Tychicus, be diligent to come unto me to

Nicopolis: for I have determined there to winter.

Otov mépyw Aptepav mpéc oe 1| Toykov

When I shall send Artemas unto thee or Tychicus
63752 63992 6734 64314 64571 62228 65190

ortovbacov E£AOly 1POC pe eic¢ NIKOHmOAW E€Kel

be diligent to come unto me to Nicopolis there
64704 62064 64314 63165 61519 63533 61563

VOP KEKPLKO IIopoyelpdoat

to winter

for I have determined
63914

G1063 G2919



13 Bring Zenas the lawyer and Apollos on their journey diligently, that nothing be
wanting unto them.

ZnNvap TOV VOMIKOV Kol AMOAA® omovdaiwg

Zenas 63588 the lawyer and Apollos diligently
62211 G3544 62532 G625 64709

npomepyor o undbev ovTolg Aeimn

Bring that nothing unto them be wanting
64311 62443 63367 G846 63007

14 And let our's also learn to maintain good works for necessary uses, that they be
not unfruitful.

pavOavétwoar 6& Kal ol MUETEPOL KAADD

learn And also G3588 ours good
63129 61161 62532 62251 62570

Epywr mpolotacbal &i¢ TaC Advaykaiag ypeiog

works to maintain for G3588 necessary uses
62041 64291 61519 G316 65532

wa Pn wolw A&KoPIol

62443 63361 they be unfruitful
65600 6175

15 All that are with me salute thee. Greet them that love us in the faith. Grace be with
you all. Amen.

Aomaoal 0g Ol PeTax £nod mAvTwr Acmaoal

Greet thee 63588 be with me All Greet
G782 64571 63326 61700 63956 6782

TOUC @LAODVTAC THAC €p mioTel 11 YAPLC HETK

63588 them that love us in the faith 63588 Grace be with
65368 62248 61722 64102 65485 63326

IAVTWP DPOV  Aun.
All you Amen
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